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Ǒदãली उÍच Ûयायालय: नई Ǒदãली 

सुरǔ¢त ितिथ: 12.11.2013  

उƦोǒषत ितिथ: 10.12.2013  

 

िन.अ.Ĥ.(मूल प¢) 139/2013, िस .सं .ǒव.17920/2013 (रोक के िलए)  

 

èटेट ĚेǑडंग कॉपȾरेशन ऑफ इंǑडया िलिमटेड         ..... अपीलाथȸ  

Ʈारा:  Įी Ǒदनेश अगनानी, वǐरƵ अिधवƠा सह सुĮी लीना 
टुटेजा, अिधवƠा। 

  

बनाम  

 

मैसस[ िमलेिनयम वायस[ (Ĥाइवेट) िलिमटेड व अÛय  .....Ĥ×यथȸगण  

Ʈारा:  Ĥ×यथȸ सं. 5 के िलए Įी अजय मɉगा सह Įी अतीव 
के. माथुर और Įी देवमǔण बंसल, अिधवƠागण।  

कोरम:  

माननीय Ûयायमिूत[ Įी एस. रवींġ भट  

माननीय Ûयायमिूत[ Įी नजमी वजीरȣ  

 

Ûयायमूित[ Įी एस. रवींġ भट                        

1. यह अपील ǒवƮान एकल Ûयायाधीश Ʈारा िसǒवल वाद (मूल प¢) 

545/2012 मɅ िसǒवल ĤǑĐया सǑंहता (इसके बाद "िस.Ĥ.स.") के आदेश 

VII िनयम 11 के तहत वादपğ को खाǐरज करने के आदेश के ǒवǽƨ है। इस 

वाद मɅ - िमलेिनयम वायस[ (इसके बाद "िमलेिनयम") Ĥथम वादȣ और 
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èटेट ĚेǑडंग कॉरपोरेशन (एसटȣसी, ǑƮतीय वादȣ) ने इलाहाबाद बɇक के ǒवǽƨ 

èथायी िनषेधा£ा कȧ मांग कȧ; इसने चौथे Ĥितवादȣ, मलायन बɇक (इसके 

बाद "ǒवदेशी बɇक") सǑहत अÛय Ĥितवादȣगण को एसटȣसी के आदेश पर 

इलाहाबाद बɇक Ʈारा जारȣ Ǒकए गए ĐेǑडट पğ (एल.सी.) को èवीकार करने 

से रोकने कȧ भी मांग कȧ। 

2. यह वाद एसटȣसी और िमलेिनयम के बीच अǒवरल ǒव¢पे तांब ेकȧ छड़ɉ के 

आयात हेतु एक "उपसदèयता" समझौते (Ǒदनांक 02.12.2011, इसके बाद 

"ए.ए.") से संबंिधत है। िमलेिनयम, ǒवƮान एकल Ûयायाधीश के सम¢ 

अपने मामले के अनुसार, िसंगापुर और मलेिशया मɅ ǔèथत समूह कंपिनयɉ 

िसनǔज[क मटेǐरयल सǒव[सजे पीटȣई िलिमटेड और िसनǔज[क इंडǔèĚयल 

मटेǐरयल सǒव[सेज मलेिशया से ऐसी छड़Ʌ आयात कर रहा था (इसके बाद 

Đमशः "िसनǔज[क, िसगंापुर" और "िसनǔज[क, मलिेशया" और सामूǑहक Ǿप 

स े"िसनǔज[क कंपिनयां")। 400 मीǑĚक टन छड़Ʌ आयात करने के उƧेæय स,े 

एसटȣसी और िमलेिनयम ने समझौता Ǒकया। ए.ए. के तहत, एसटȣसी को 

िसनǔज[क कंपिनयɉ के माÚयम से िमलेिनयम के िलए छड़Ʌ आयात करनी 

थीं। इसके अितǐरƠ, समझौते मɅ यह भी िनधा[ǐरत Ǒकया गया है Ǒक 

िमलेिनयम एसटȣसी को एसटȣसी Ʈारा खोले जाने वाल ेĐेǑडट पğ के मूãय 

के 25% के अिĒम के Ǿप मɅ माǔज[न मनी Ĥदान करेगा (करार का खंड 4), 

साथ हȣ 25% नकद अिĒम और एसटȣसी के प¢ मɅ माल के मूãय के 
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102.5% के िलए एक उƣर-ǑदनांǑकत चेक के साथ-साथ एक कानूनी 

वचनबƨता भी Ĥदान करेगा। (करार का खंड 3)। ए.ए. एसटȣसी के åयापार 

माǔज[न (ए.ए. का खंड 5) के िलए भी Ĥावधान करता है, और खंड 7 मɅ 

मह×वपूण[ Ǿप से यह िनधा[ǐरत करता है Ǒक िमलेिनयम, 

“7.................आपिूत[कता[/िनमा[ता Ʈारा ऋण पƣन पर जारȣ माğा और गुणवƣा 
Ĥमाणपğ कȧ èवीकृित को मजंरूȣ देते हɇ। इसिलए, Đेता [एमडÞãयूपीएल] यह 
सुिनǔƱत करेगा Ǒक गुणवƣा और माğा Đम मɅ है................." 

3. लेन-देन कȧ सरंचना के तहत, एसटȣसी Ʈारा इलाहाबाद बɇक के माÚयम 

से एक एल.सी. खोला जाना था, जो ǒवदेशी बɇक (बातचीत करने वाले और 

लाभाथȸ बɇक) के माÚयम से दो िसनǔज[क कंपिनयɉ को देय था। एसटȣसी और 

िमलेिनयम ने वादपğ मɅ कहा Ǒक लने-देन ǔजस तरह से Ǒकया गया वह इस 

Ĥकार था: िमलेिनयम Ʈारा दो िसनǔज[क कंपिनयɉ को मौǔखक आदेश Ǒदए गए 

और उसके बाद, बाद मɅ एसटȣसी को ǒबĐȧ सǒंवदा/Ĥोफामा[ चालान भेजे गए। 

इसके बाद Ĥोफामा[ चालान िसनǔज[क, िसगंापुर Ʈारा एसटȣसी के प¢ मɅ जारȣ 

Ǒकए जाने थे, ǔजसमɅ ǒवशेष Ǿप से िमलेिनयम का नाम “ए/सी - िमलेिनयम 

वायस[ Ĥाइवेट िलिमटेड” के Ǿप मɅ उãलेख Ǒकया गया था। उƠ Ĥोफामा[ चालान 

कȧ èवीकृित पर, दोनɉ िसनǔज[क कंपिनयɉ Ʈारा अंितम चालान जारȣ Ǒकया जाना 

था, ǔजस ेिमलेिनयम Ʈारा èवीकृित िमलने पर दोनɉ कंपिनयɉ को वापस भजेा 

जाना था, और यह एक तरफ एसटȣसी/िमलेिनयम और दसूरȣ तरफ दोनɉ 

िसनǔज[क कंपिनयɉ के बीच संǒवदा का गठन करता है। उस èतर पर, एसटȣसी 
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Ʈारा इलाहाबाद बɇक के माÚयम स ेएल.सी. खोले जाने थे, जो ǒवदेशी बɇक के 

माÚयम से दोनɉ िसनǔज[क कंपिनयɉ को देय थे।   

4. इस åयवèथा के अनुसार, छड़Ʌ मलेिशया के पोट[ Èलɇग से भेजी गɃ, 

ǔजनका अंितम गंतåय लुिधयाना का अतंरा[ƶीय कंटेनर Ǒडपो था। िसनǔज[क 

कंपिनयɉ Ʈारा सामाÛय तौर पर कई दèतावजे इलाहाबाद बɇक, जारȣकता[ बɇक को 

भेज ेगए, ǔजनकȧ एक Ĥित एसटȣसी को भी भेजी गई। इनमɅ वहन पğ, ĐेǑडट 

पğ, लाभाथȸ Ĥमाणपğ, लाभाथȸ का वचन पğ, अनुिलǒप पğ, िनरȣ¢ण ǐरपोट[, 

परȣ¢ण Ĥमाणपğ, ĤाƯ आयात ǒबलɉ कȧ सचूना, चालान, पैǑकंग सूची, समुġȣ 

कागȾ बीमा पॉिलसी, मलेिशयाई मूल का Ĥमाणपğ और िशǒपंग एजɅट का 

Ĥमाणपğ शािमल थे। यहां यह कहा गया है Ǒक इन दèतावेजɉ कȧ अिĒम Ĥित 

कूǐरयर के माÚयम स ेएसटȣसी को भेजी गई थी, ǔजसने बदले मɅ िमलेिनयम से 

èवीकृित मांगी थी। एसटȣसी ने दावा Ǒकया Ǒक उपरोƠ दèतावेजɉ के Ĥेषण कȧ 

कूǐरयर रसीद, मलायन बɇक को एल.सी. के तहत Ĥèतुत Ǒकए गए परĐाàय 

दèतावेजɉ मɅ स ेएक थी और इलाहाबाद बɇक को भेजी गई थी। एसटȣसी ने कहा 

Ǒक इस åयवèथा के तहत, िसनǔज[क कंपिनयां भुगतान जारȣ करने के िलए 

ǒवदेशी बɇक के साथ एल.सी. पर बातचीत कर सकती हɇ, ǔजसके बदले मɅ 

इलाहाबाद बɇक से रािश का दावा करने कȧ हकदार थीं। 

5. एसटȣसी Ʈारा िसनǔज[क, िसंगापुर स ेछड़ɉ के आयात के िलए कुल चार 

एल.सी. खोले गए। ये थे: 
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क. एल/सी सं. 0189111एफएलयू000150, Ǒदनांक 07.12.2011 को 

खोला गया। इस पर मलायन बɇक Ʈारा इलाहाबाद बɇक के साथ 

14.12.2011 को बातचीत कȧ गई। िमलेिनयम Ʈारा मलायन बɇक 

को 23.12.2011 को èवीकृित दȣ गई। माल कȧ िशपमɅट के िलए 

वहन पğ कȧ तारȣख 08.12.2011 थी। इस एल.सी. के िलए अिंतम 

भुगतान मलायन बɇक Ʈारा िसनǔज[क, िसंगापुर को Ǒकया गया है। 

   

ख. एल/सी सं. 0189111एफएलयू000151, Ǒदनांक 07.12.2011 को 

खोली गई। इस पर मलायन बɇक Ʈारा इलाहाबाद बɇक के साथ 

12.12.2011 को बातचीत कȧ गई। िमलेिनयम Ʈारा ǒवदेशी बɇक को 

31.12.2011 को èवीकृित दȣ गई। माल कȧ िशपमɅट के िलए वहन 

पğ कȧ तारȣख 09.12.2011 थी। इस एल.सी. के िलए अिंतम 

भुगतान ǒवदेशी बɇक Ʈारा िसनǔज[क, िसंगापुर को Ǒकया गया है। 

 

ग. एल/सी सं. 0189111एफएलयू000154, Ǒदनांक 17.12.2011 को 

खोली गई। इस पर ǒवदेशी बɇक Ʈारा इलाहाबाद बɇक के साथ 

22.12.2011 को बातचीत कȧ गई। माल कȧ िशपमɅट के िलए वहन 

पğ कȧ तारȣख 31.12.2011 थी। इस एल.सी. के िलए अंितम 

भुगतान ǒवदेशी बɇक Ʈारा िसंगापरु के िसनǔज[क को Ǒकया गया है। 
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घ. एल.सी. सं. 0189111एफएलयू000159, Ǒदनांक 02.01.2012 को 

खोला गया। ǒवदेशी बɇक Ʈारा 06.01.2012 को इलाहाबाद बɇक के 

साथ इस पर बातचीत कȧ गई। िमलेिनयम Ʈारा 16.01.2012 को 

ǒवदेशी बɇक को èवीकृित Ĥदान कȧ गई। माल कȧ िशपमɅट के िलए 

वहन पğ कȧ तारȣख 07.01.2012 थी। 

6. वादȣ, िमलेिनयम और एसटȣसी ने ǒवƮान एकल Ûयायाधीश के सम¢ तक[  

Ǒदया Ǒक दोनɉ िसनǔज[क कंपिनयɉ ने एसटȣसी के साथ धोखाधड़ȣ कȧ है, ÈयɉǑक 

उ×पादɉ के िशपमɅट से संबंिधत दèतावेज झूठे और मनगढ़ंत थे। ǒवƮान एकल 

Ûयायाधीश के सम¢ और वत[मान मɅ अपील £ापन मɅ, एसटȣसी Ʈारा किथत 

धोखाधड़ȣ के उदाहरणɉ पर जोर Ǒदया गया है। यह तक[  Ǒदया गया Ǒक िसनǔज[क 

कंपिनयɉ ने एसटȣसी को Ĥासंिगक दèतावेजɉ (जैसा Ǒक ऊपर उãलेख Ǒकया 

गया है) के साथ कूǐरयर भेजने के बारे मɅ गलत बयान Ǒदए, और डȣएचएल 

और èकाईनेट कूǐरयर (संबंिधत कूǐरयर कंपिनयɉ) के साथ जांच करने पर, 

िशपमɅट वǒेबल नंबरɉ मɅ एसटȣसी को भेजे गए Ǒकसी भी पैकेज स े जुड़ा हुआ 

नहȣं पाया गया, या ये वǒेबल नंबर मौजूद नहȣं थे। इसके आधार पर, यह तक[  

Ǒदया गया Ǒक दोनɉ िसनǔज[क कंपिनयɉ ने संबिंधत दèतावेजɉ को गढ़ा था, और 

इस Ĥकार, एसटȣसी के साथ धोखाधड़ȣ कȧ। 
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7. इसके अितǐरƠ, वादपğ के आरोपɉ के आधार पर यह तक[  Ǒदया गया Ǒक 

िशपमɅट के िलए वहन पğ भी जाली थे, ÈयɉǑक िशǒपंग एजɅट ने उÛहɅ कभी 

जारȣ करने से इनकार Ǒकया था, और वाèतव मɅ कोई िशपमɅट भौितक Ǿप से 

नहȣं भेजा गया था, जैसा Ǒक एसटȣसी और िमलेिनयम को गलत तरȣके स े

बताया गया था। साथ हȣ, पोट[ Èलɇग के अिधकाǐरयɉ के साथ पğाचार के आधार 

पर, यह तक[  Ǒदया गया Ǒक ǔजन जहाजɉ पर िशपमɅट भजेे जाने का आरोप 

लगाया गया था, वे वहन पğ Ʈारा बताए गए Ǒदनɉ पर बंदरगाह पर लोǑडंग के 

िलए उपलÞध नहȣं थे, जो धोखाधड़ȣ कȧ ओर इशारा करता है। इसिलए, यह 

देखते हुए Ǒक वहन पğ, जो िनया[त का अिंतम Ĥमाण थे, गढ़े गए थे, यह तक[  

Ǒदया गया Ǒक धोखाधड़ȣ के èपƴ साêय उपलÞध हɇ, ताǑक इस मामले मɅ ĐेǑडट 

पğɉ को रƧ Ǒकया जा सके।   

8. इन तकɟ तथा एसटȣसी और िमलेिनयम सǑहत दोनɉ िसनǔज[क कंपिनयɉ 

Ʈारा कȧ गई धोखाधड़ȣ के साêयɉ को Úयान मɅ रखते हुए, वादȣगण, एसटȣसी 

और िमलेिनयम ने िसनǔज[क, िसंगापुर के ǒवǽƨ ǒववाǑदत एल.सी. के अंतग[त 

Ǒकसी भी लाभ का दावा करने स ेèथायी, अिनवाय[ तथा सतत िनषेधा£ा तथा 

ǒवदेशी बɇक के ǒवǽƨ हेतु ǒवƮान एकल Ûयायाधीश से संपक[  Ǒकया। 

9. Ĥितवादȣगण, अथा[त िसनǔज[क कंपिनयां और ǒवदेशी बɇक, समन के 

जवाब मɅ, पेश हुए और वाद के दावे का ǒवरोध Ǒकया। ǒवदेशी बɇक ने िस.Ĥ.स. 

के आदेश VII िनयम 11 के तहत वादपğ को खाǐरज करने के िलए एक 
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आवदेन भी दायर Ǒकया। इसमɅ, यह आĒह Ǒकया गया Ǒक उसने दèतावेजɉ को 

èवीकार कर िलया था ÈयɉǑक वे एल.सी. कȧ शतɟ के अनुǾप थे। एल.सी. पर 

Đमशः 12, 14 और 22 Ǒदसंबर 2011 और 6 जनवरȣ 2012 को बातचीत कȧ 

गई थी। तदनुसार रािश िसनǔज[क िसगंापुर को भगुतान कȧ गई थी। यह ǽख है 

Ǒक एसटȣसी और िसनǔज[क िसंगापरु के बीच कोई भी ǒववाद यूसीपी-600 

(डॉÈयूमɅĚȣ ĐेǑडट के िलए यूिनफॉम[ कèटàस एडं ĤैǔÈटस, छठा संèकरण) के 

अनुसार ǒवदेशी बɇक को कȧ जाने वाली Ĥितपूित[ को बािधत नहȣं कर सकता है, 

ǔजस ेइसके बाद इसके संǔ¢Ư नाम "यूसीपी-600" से सदंिभ[त Ǒकया जाता है। 

यह कहा गया है Ǒक ǒवदेशी बɇक को इलाहाबाद बɇक से यूसीपी-600 के अनुÍछेद 

16 के अनुसार कोई नोǑटस नहȣं िमला। यह कहा गया Ǒक एल.सी. स.ं 151 के 

संबंध मɅ, उƠ इलाहाबाद बɇक से यूसीपी-600 के अनुÍछेद 16 के अतंग[त कोई 

नोǑटस ĤाƯ नहȣं हुआ। इलाहाबाद बɇक से 31 जनवरȣ 2012 को एक सदेंश ĤाƯ 

हुआ Ǒक वह उƠ एल.सी. के अंतग[त भुगतान नहȣं करेगा ÈयɉǑक एसटȣसी ने 

"आरोप लगाया है Ǒक दèतावेज फजȸ हɇ और लेटर ऑफ ĐेǑडट पर धोखाधड़ȣ स े

बातचीत कȧ गई है।" एल.सी. सं. 154 के संबंध मɅ, ǽख यह है Ǒक ǒवदेशी बɇक 

को यूसीपी-600 के अनुÍछेद 16 के अंतग[त एसटȣसी से कोई नोǑटस ĤाƯ नहȣं 

हुआ। इसे वादȣ के अिधवƠागण से 2 माच[ 2012 के आदेश कȧ Ĥित 15 माच[ 

2012 को हȣ ĤाƯ हुई। एल.सी. सं. 159 के संबंध मɅ यह कहा गया है Ǒक 

इलाहाबाद बɇक ने 16 जनवरȣ 2012 को एक संदेश के माÚयम स ेदèतावेजɉ कȧ 
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ĤािƯ कȧ पुǒƴ कȧ और भुगतान करने का वचन Ǒदया। हालांǑक, बाद मɅ इसने 

दोहराया Ǒक एस.टȣ.सी. ने आरोप लगाया था Ǒक दèतावेज फजȸ थे। 

10. इसके ǒवपरȣत, एसटȣसी ने तक[  Ǒदया था Ǒक एल.सी. 150, 154 और 

159 के संबंध मɅ, "वादȣ (अथा[त एसटȣसी और एमडÞãयूपीएल) को पता चला 

Ǒक Ĥितवादȣ सं. 2 कंपनी ने िनया[त को Ĥदिश[त करने के िलए कूǐरयर रसीद 

का िनमा[ण Ǒकया था और गलत तरȣके से घोǒषत Ǒकया था Ǒक फैÈस संदेश 

भेजा गया है और िनया[त को साǒबत करने के िलए अÛय दèतावेजɉ को भी 

गढ़ा है"। एल.सी. 151 के संबंध मɅ, एसटȣसी ने तक[  Ǒदया था Ǒक ĤाƯ 

दèतावेजɉ को ǒविधवत खाǐरज कर Ǒदया गया था और यह तØय इलाहाबाद बɇक 

को सूिचत Ǒकया गया था। 

11. इस सदंभ[ मɅ, इलाहाबाद बɇक का ǽख यह था Ǒक "वादȣ सं. 2 से 

Ĥितवादȣ सं. 4 से ĤाƯ दèतावेजɉ के सेट कȧ èवीकृित ĤाƯ करने के बाद, उƣर 

देने वाले Ĥितवादȣ स.ं 1 ने Ĥितवादȣ स.ं 4 को िनàनिलǔखत तीन एल.सी. के 

संबंध मɅ भुगतान कȧ देय ितिथयɉ कȧ सलाह देते हुए इस ेसूिचत Ǒकया: (क) 

0189111एफएलयू000150 (ख) 0189111एफएलएस000154 (ग) 

0189112एफएलयू000159।" इस Ĥकार, इलाहाबाद बɇक पुǒƴ करता है Ǒक इन 3 

एल.सी. के संबंध मɅ, कम से कम, अनुपालन Ĥèतुित कȧ गई थी, और एसटȣसी 

(और िमलेिनयम) से èवीकृित कȧ गई थी। 
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12. ǒवदेशी बɇक ने तक[  Ǒदया Ǒक यूसीपी-600 के अनुसार, एक बार जब 

बातचीत करने वाल े बɇक Ʈारा एल.सी. का भुगतान कर Ǒदया जाता है, तो 

भुगतान करना जारȣकता[ बɇक का अपǐरवत[नीय वचन है, खासकर जब उसने 

दèतावेजɉ को èवीकार कर िलया है और पǐरपÈवता ितिथ पर भुगतान करने के 

िलए सहमत हो गया है। यह कहा गया है Ǒक इलाहाबाद बɇक, िसनǔज[क 

कंपिनयɉ और ǒवदेशी बɇक के ǔखलाफ धोखाधड़ȣ का कोई आरोप नहȣं है, इसिलए 

वादपğ को खाǐरज Ǒकया जाना चाǑहए। ǒवदेशी बɇक ने यूनाइटेड कमिश[यल बɇक 

बनाम बɇक ऑफ इंǑडया, (1981) 2 एससीसी 766 मɅ सवȾÍच Ûयायालय के 

िनण[य पर भी भरोसा Ǒकया। इसने कहा Ǒक उसके (ǒवदेशी बɇक) Ʈारा इलाहाबाद 

बɇक को धोखाधड़ȣ के Ǒकसी भी जानकारȣ के ǒबना भुगतान Ǒकया गया था और 

इसिलए, इलाहाबाद बɇक यूसीपी-600 के अनुसार Ĥ×येक एल.सी. के तहत 

अपनी Ĥितबƨता का èवीकार करने के िलए बाÚय था। एल.सी. 150, 154 और 

159 के संबंध मɅ, ǒवदेशी बɇक, इलाहाबाद बɇक के ǽख के अनुǾप, यह मानता है 

Ǒक दèतावेजɉ को एसटȣसी Ʈारा èवीकार Ǒकया गया था, और इस Ĥकार, उस 

संबंध मɅ कोई ǒववाद उ×पÛन नहȣं होता है। एल.सी. 151 के संबंध मɅ, ǒवदेशी 

बɇक का तक[  है Ǒक, Ǒफर से, यूसीपी-600 के अनुÍछेद 16 के तहत नोǑटस Ǒदया 

गया था, ताǑक एल.सी. के तहत भुगतान को यूसीपी-600 के ढांचे के भीतर 

रोका जा सके, ǔजसके बारे मɅ तक[  Ǒदया जाता है Ǒक यह एसटȣसी/िमलेिनयम 
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और िसनǔज[क कंपिनयɉ के बीच संǒवदा×मक संबंधɉ के ǒवपरȣत, पूरे एल.सी. 

लेनदेन को ǒविनयिमत करता है। 

13. ǒवदेशी बɇक ने 2 माच[ 2012 के आदेश Ʈारा दȣ गई अंतǐरम रोक को भी 

हटाने कȧ मांग कȧ। यह तक[  देने के िलए यूसीपी-600 के अनुÍछेद 4, 5, 15 

और 16 पर भरोसा Ǒकया गया था Ǒक अंतिन[Ǒहत संǒवदा ĐेǑडट पğ से èवतंğ 

है, जो यूसीपी-600 के सदंभ[ मɅ Ĥèतुित का अनुपालन करने पर भगुतान करने 

के िलए एक अलग समझौते का गठन करता है। ǒवशेष Ǿप से, यह तक[  Ǒदया 

गया Ǒक एक बार जब एल.सी. के तहत भुगतान जारȣ करने के िलए आवæयक 

दèतावेज Ĥèतुत Ǒकए गए हɇ, और एल.सी. कȧ शतɟ के तहत आवæयकताओं के 

अनुपालन मɅ हɇ, तो बɇक खरȣदार के ǒवचारɉ के बावजदू भगुतान करने के िलए 

बाÚय है, ÈयɉǑक ǒवĐेता के ǔखलाफ बाद मɅ होने वाले Ǒकसी भी ǒववाद को 

वैकǔãपक काय[वाहȣ मɅ उठाया जाना है। इस Ĥकार, यह तक[  Ǒदया गया Ǒक 

"चंूǑक दèतावेजɉ मɅ कोई ǒवसंगित नहȣं है ... ऐसी पǐरǔèथितयɉ मɅ वादȣ सं. 2 

Ʈारा दèतावजेɉ को अèवीकार करना कोई पǐरणाम नहȣं है।" 

  

14. ǒवƮान एकल Ûयायाधीश ने आदेश VII, िनयम 11 के तहत वाद खाǐरज 

कर Ǒदया, ÈयɉǑक वाद हेतुक बताने मɅ ǒवफलता थी। हालांǑक ǒवƮान एकल 

Ûयायाधीश ने दो िसनǔज[क कंपिनयɉ के ǔखलाफ एसटȣसी Ʈारा लगाए गए 

धोखाधड़ȣ के ǒविभÛन आरोपɉ को दज[ Ǒकया और उनकȧ सराहना कȧ, लǑेकन दो 
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आधारɉ पर वादपğ खाǐरज कर दȣ गई: पहला, Ǒक ऋण पğ एक èवतंğ लनेदेन 

का गठन करता है, ǔजसके तहत दािय×व अतंिन[Ǒहत सǒंवदा कȧ पेचीदिगयɉ पर 

िनभ[र नहȣं होते हɇ, बǔãक ǒववाǑदत बɇक को आवæयक दèतावेजɉ कȧ Ĥèतुित पर 

िनभ[र होते हɇ; दसूरा, Ǒक ĐेǑडट पğɉ मɅ हèत¢ेप करने पर सामाÛय िनषेध को 

देखते हुए, एकमाğ सीिमत अपवाद ǒवĐेता Ʈारा Đेता पर कȧ गई धोखाधड़ȣ है, 

यǑद, मह×वपूण[ Ǿप से, भुगतान करने वाल ेबɇक को ऐसी धोखाधड़ȣ कȧ सूचना 

है। ऐसी सचूना के अभाव मɅ, ǒवƮान एकल Ûयायाधीश ने कहा, एल.सी. के 

तहत भुगतान करने का दािय×व जारȣ रहता है और धोखाधड़ȣ करने वाले 

प¢कार को पैसे कȧ वसूली के िलए ǒवĐेता के ǔखलाफ èवतंğ वाद चलाना 

होगा। तदनुसार, ǒवƮान एकल Ûयायाधीश ने सीएस(ओएस) 545/2012 मɅ 

अंतव[तȸ आवेदन स.ं 4103/2012 मɅ Ǒदनांक 02.03.2012 के आदेश Ʈारा दȣ 

गई अंतǐरम रोक को भी रƧ कर Ǒदया। इस िनण[य पर पहँुचने मɅ, तथा सवȾÍच 

Ûयायालय के ǒविभÛन िनण[यɉ पर भरोसा करते हुए, ǒवƮान एकल Ûयायाधीश ने 

इस मामले मɅ शािमल ǒविध के ǒबÛदओु ंपर इस Ĥकार िनçकष[ िनकाला: 

"30. अतः, एल.सी. के संबंध मɅ ǒविध को इस Ĥकार सं¢ेǒपत Ǒकया जा 
सकता है: 

 

(i) Ûयायालय को बɇक गारंटȣ या एल.सी. कȧ वसूली पर रोक लगाने के िलए िनषेधा£ा 
आदेश देने मɅ धीमा होना चाǑहए;  

(ii) उपरोƠ िनयम के दो अपवाद हɇ। पहला यह है Ǒक यह èपƴ Ǿप से दशा[या जाना 
चाǑहए Ǒक गंभीर Ĥकृित का धोखा Ǒकया गया है तथा बɇक को इसकȧ जानकारȣ होनी 
चाǑहए। दसूरा यह है Ǒक ऐसा अÛयाय होना चाǑहए ǔजससे गारंटर के िलए èवय ंकȧ 
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Ĥितपिूत[ करना असंभव हो जाए, या ǔजसके पǐरणामèवǾप संबिंधत प¢कारगण मɅ से 

Ǒकसी एक को अपूरणीय ¢ित या अÛयाय हो। 
(iii) केवल धोखाधड़ȣ का आरोप लगाना पया[Ư नहȣं है, बǔãक धोखाधड़ȣ के 
तØय के साथ-साथ बɇक को ऐसी धोखाधड़ȣ के बारे मɅ जानकारȣ होने के èपƴ 
साêय होने चाǑहए।” 

 

 

15. धोखाधड़ȣ के बारे मɅ ǒवदेशी बɇक कȧ जानकारȣ पर Ǒकसी भी ठोस दलील 

के अभाव मɅ, ǒवƮान एकल Ûयायाधीश ने माना Ǒक वादपğ मɅ Ĥकटȣकरण कȧ 

गई वाद हेतुक ǔजसमɅ केवल दो िसनǔज[क कंपिनयɉ के ǔखलाफ धोखाधड़ȣ के 

आरोप शािमल थे और ǒवदेशी बɇक Ʈारा कȧ गई धोखाधड़ȣ के Ǒकसी भी ǒववरण 

या धोखाधड़ȣ के बारे मɅ ǒवदेशी बɇक को दȣ गई सचूना नहȣं थी, अंितम Ĥाथ[ना 

के योÊय होने के िलए अपया[Ư था, और इस Ĥकार िस.Ĥ.स. के आदेश VII 

िनयम 11 के तहत अèवीकार Ǒकए जाने योÊय था। 

16. अपीलाथȸ ने तक[  Ǒदया Ǒक यहाँ ǔजस धोखाधड़ȣ का उãलेख Ǒकया गया 

है, वह ऐसी है ǔजसे èपƴ Ǿप से "घोर" कहा जा सकता है और ǔजसे कोई भी 

åयǒƠ देख सकता है, ताǑक इǔÈवटȣ मɅ उपाय को उिचत ठहराया जा सके। यह 

तक[  Ǒदया गया Ǒक दèतावेजɉ से èपƴ Ǿप से पता चलता है Ǒक वहन पğ 

सǒंवदा के अनुसार माल भेज ेजाने कȧ ितिथ से बहुत पहले जारȣ Ǒकए गए थे 

और ǒवशेष Ǿप से ĐेǑडट पğɉ कȧ शतɟ के ǒवपरȣत थे। एसटȣसी के अिधवƠा ने 

आĒह Ǒकया Ǒक िनदȶश èपƴ Ǿप स े Ǒदसंबर के अंत तक माल भेजने के थे; 

Ǒफर भी वहन पğ से पता चला Ǒक इसे कम से कम दो सƯाह पहले जारȣ 
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Ǒकया गया था; इसके अितǐरƠ, èपƴ Ǿप स ेएक हेरफेर था, जो नÊन आखंɉ स े

Ǒदखाई देता है। इलाहाबाद बɇक Ʈारा ǒवदेशी बɇक को असंगत दèतावेजɉ के बारे 

मɅ सूिचत करने और उÛहɅ यूसीपी-600 के अनुसार वापस करने मɅ ǒवफलता या 

चूक का मतलब यह नहȣं था Ǒक Ûयायालय को Ûयायसगंत राहत, िनषेधा£ा देने 

के ¢ेğािधकार से वंिचत होना पड़ा। 

17. इस मामले मɅ जो सीिमत Ĥư उठता है, वह यह है Ǒक Èया ऋण पğ के 

तहत बातचीत करने वाले बɇक Ʈारा भुगतान पर रोक लगाई जा सकती है। जसैा 

Ǒक सवȾÍच Ûयायालय ने यूनाइटेड कमिश[यल बɇक बनाम बɇक ऑफ इंǑडया, 

एआईआर 1981 एससी 1426 मɅ माना है,  

"48...............[ ] केवल अपवादèवǾप मामलɉ मɅ हȣ Ûयायालय बɇकɉ Ʈारा 
Ēहण Ǒकए जाने वाले अपǐरवत[नीय दािय×वɉ कȧ मशीनरȣ मɅ हèत¢ेप करɅगे। वे 
अंतरा[ƶीय वाǔणÏय कȧ जीवन-शǒƠ हɇ। ऐसे दािय×वɉ को बɇǑकंग Įृखंला के दोनɉ 
छोर पर åयापाǐरयɉ के बीच अंतिन[Ǒहत अिधकारɉ और दािय×वɉ के िलए 
संपाǔƳ[क माना जाता है। धोखाधड़ȣ के èपƴ मामलɉ को छोड़कर, ǔजसके बारे मɅ 
बɇकɉ को जानकारȣ है, Ûयायालय åयापाǐरयɉ को सǒंवदाओ ंके तहत अपने ǒववादɉ 
को मकुदमेबाजी या मÚयèथता Ʈारा िनपटाने के िलए छोड़ दɅगे, जैसा Ǒक उनके 
िलए उपलÞध है या सǒंवदाओं मɅ िनधा[ǐरत है। Ûयायालय ऐसे दावɉ को लाग ू
करने मɅ उनकȧ कǑठनाइयɉ से िचंितत नहȣं हɇ; ये जोǔखम हɇ जो ये åयापारȣ 
उठाते हɇ। इस मामल ेमɅ वादȣ ने गारंटȣ के ǒबना शत[ शÞदɉ का जोǔखम उठाया। 
बɇकɉ कȧ मशीनरȣ और Ĥितबƨताएँ एक अलग èतर पर हɇ। उÛहɅ Ûयायालयɉ के 
हèत¢ेप से मƠु, èवीकार होने कȧ अनुमित दȣ जानी चाǑहए। अÛयथा, 
अंतरा[ƶीय वाǔणÏय मɅ ǒवƳास को अपरूणीय ¢ित हो सकती है।” 

यह िसƨांत अनुÍछेद 4(क), यूसीपी-600 मɅ भी पǐरलǔ¢त होता है, जो एल.सी. 
सǒंवदाओं के संबंध मɅ बाÚयकारȣ है:  
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"(क) ऋण अपनी Ĥकृित से ǒबĐȧ या अÛय सǒंवदा से अलग लेनदेन है ǔजस 
पर यह आधाǐरत हो सकता है। बɇक Ǒकसी भी तरह से ऐसे सǒंवदा से सबंंिधत 
या बाÚय नहȣं हɇ, भल े हȣ ऋण मɅ इसका कोई भी संदभ[ शािमल हो। 
पǐरणामèवǾप, ऋण के तहत Ǒकसी अÛय दािय×व को èवीकार करने, बातचीत 
करने या उसे परूा करने के िलए बɇक का उपĐम आवेदक Ʈारा जारȣकता[ बɇक 
या लाभाथȸ के साथ अपने संबधंɉ के पǐरणामèवǾप दावɉ या बचाव के अधीन 
नहȣं है।  

Ǒकसी भी मामले मɅ लाभाथȸ बɇकɉ या आवेदक और जारȣकता[ बɇक के बीच 
मौजूद सǒंवदा×मक सबंंधɉ का लाभ नहȣं उठा सकता है।” 

इसी तरह, अनुÍछेद 5 भी भुगतान जारȣ करने के िलए बɇक को Ĥèतुत Ǒकए 
जाने वाले दèतावेजɉ और उन उ×पादɉ/माल के बीच अंतर बनाता है ǔजनसे वे 
दèतावेज अंततः सबंंिधत हɇ, िनàनिलǔखत शÞदɉ मɅ: 
 

“बɇक दèतावेजɉ से िनपटते हɇ, न Ǒक उन वèतुओ,ं सेवाओं या Ĥदश[न स े
ǔजनसे दèतावेज संबिंधत हो सकते हɇ।”  

 

18. भारतीय कानून मɅ यह सुèथाǒपत है, जैसा Ǒक ǒवƮान एकल Ûयायाधीश 

ने सहȣ ढंग से नोट Ǒकया है, Ǒक एल.सी. के तहत भुगतान पर तभी रोक 

लगाई जा सकती है जब (क) अपूरणीय ¢ित कȧ संभावना हो, ǔजसमɅ खरȣदार 

बातचीत करने वाले बɇक Ʈारा पहले हȣ जारȣ Ǒकए गए पैसे को वापस पाने मɅ 

स¢म नहȣं हो सकता है, या (ख) जहां अतंिन[Ǒहत लेनदेन मɅ धोखाधड़ȣ है ǔजसे 

बɇक के Úयान मɅ लाया गया है। फेडरल बɇक िलिमटेड बनाम वीएम जोग 

इंजीिनयǐरंग िलिमटेड और अÛय, (2001) 1 एससीसी 663 मɅ सवȾÍच 

Ûयायालय ने इस ेèपƴ Ǿप से माÛयता दȣ थी: 
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"57. इस Ûयायालय के कई िनण[यɉ मɅ यह माना गया है Ǒक Ûयायालयɉ को 
बɇक गारंटȣ या साख पğɉ के नकदȣकरण पर रोक लगाने के िलए िनषेधा£ा 
नहȣं देनी चाǑहए। दो अपवादɉ का उãलेख Ǒकया गया है - (i ) धोखाधड़ȣ 
और (i i ) अपूरणीय ¢ित। यǑद वादȣ Ĥथम Ǻƴया यह साǒबत करने मɅ 
स¢म है Ǒक मामला इन दो अपवादɉ के अतंग[त आता है, तो िस.Ĥ.स. के 
आदेश 39, िनयम 1 के तहत अèथायी िनषेधा£ा जारȣ कȧ जा सकती है। 
यह भी माना गया है Ǒक बɇक गारंटȣ या साख पğ का संǒवदा ǒवĐेता और 
खरȣदार के बीच मÉुय संǒवदा से èवतंğ है। यह अनÍुछेद 3 और यूसीपी 
(1983 संशोधन) से भी èपƴ है। अपǐरवत[नीय बɇक गारंटȣ या साख पğ के 
मामले मɅ Đेता इस आधार पर बɇकर के ǒवǽƨ िनषेधा£ा ĤाƯ नहȣं कर 
सकता Ǒक ǒवĐेता Ʈारा संǒवदा का उãलंघन Ǒकया गया है। 
   

19. ǒवदेशी बɇक के इस मामले मɅ बɇक का दािय×व एल.सी. को èवीकार करना 

है, और Ûयायालय के शÞदɉ मɅ,  

“यǑद ǒवĐेता Ĥथम Ǻƴया बɇक गारंटȣ या लेटर ऑफ ĐेǑडट कȧ शतɟ का 
अनुपालन करता है, अथा[त, यǑद ǒवĐेता बɇक गारंटȣ या लेटर ऑफ ĐेǑडट 
मɅ उǔãलǔखत दèतावेजɉ को Ĥèतुत करता है। यǑद बɇक दèतावेजɉ को 
देखकर सतंुƴ हो जाता है Ǒक वे बɇक गारंटȣ या लेटर ऑफ ĐेǑडट मɅ 
उǔãलǔखत दèतावजेɉ कȧ सूची के अनुǾप हɇ और उनमɅ कोई ǒवसंगित नहȣं 
है, तो वह ǒवĐेता कȧ नकदȣकरण कȧ मांग को मानने के िलए बाÚय है।” 

 

 

20. यह दािय×व केवल इसिलए Ĥभाǒवत नहȣं होता है ÈयɉǑक Đेता सǒंवदा के 

उिचत िनçपादन पर ǒववाद करता है। जब तक Ĥèतुत Ǒकए गए दèतावज़े 

एल.सी. कȧ शतɟ के अनुसार हɇ, तब तक दािय×व अĤभाǒवत है। यहȣ एल.सी. 

कȧ दèतावेजी èवायƣता का सार है। इस मामले मɅ, एल.सी. 150, 154 और 

156 के िलए Ĥèतुत Ǒकए गए दèतावेज़ सहȣ थे, और एसटȣसी या िमलेिनयम 
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Ʈारा इस पर कभी ǒववाद नहȣं Ǒकया गया। इसके ǒवपरȣत, एसटȣसी ने इन तीन 

एल.सी. के संबंध मɅ इलाहाबाद बɇक को अपनी èवीकृित से अवगत कराने कȧ 

बात èवीकार कȧ। एल.सी. 151 के संबंध मɅ, ǒवदेशी बɇक कȧ ǔèथित यह है Ǒक 

दèतावेज़ एल.सी. के तहत आवæयकताओं का अनुपालन करत ेहɇ, और इसिलए, 

भुगतान करने का दािय×व शǾु हो गया। यहा,ँ अनुÍछेद 16, यूसीपी-600 

मह×वपूण[ है, जो इस Ĥकार है:  

“ǒवसगंत दèतावेज, छूट और नोǑटस:  

 

(क) जब कोई नािमत बɇक अपने नामांकन पर काय[ करता है, कोई पुǒƴ 
करने वाला बɇक, यǑद कोई हो, या जारȣकता[ बɇक यह िनधा[ǐरत करता है Ǒक 
कोई Ĥèतुित अनुपालन नहȣं करती है, तो वह èवीकार या बातचीत करने से 
इनकार कर सकता है। 

 

(ख) जब कोई जारȣकता[ बɇक यह िनधा[ǐरत करता है Ǒक कोई Ĥèतुित 
अनुपालन नहȣं करती है, तो वह अपने एकमाğ िनण[य मɅ ǒवसगंितयɉ कȧ छूट 
के िलए आवेदक से संपक[  कर सकता है। हालांǑक, यह उप-अनुÍछेद 14 (ख) 
मɅ उǔãलǔखत अविध को आगे नहȣं बढ़ाता है। 
(ग) जब कोई नािमत बɇक अपने नामांकन पर काय[ करता है, कोई पुǒƴ 
करने वाला बɇक, यǑद कोई हो, या जारȣकता[ बɇक èवीकार या बातचीत करने 
से इनकार करने का िनण[य करता है, तो उसे Ĥèततुकता[ को इस आशय का 
एक नोǑटस देना होगा। 

 

नोǑटस मɅ यह अवæय बताया जाना चाǑहए:   

(1) Ǒक बɇक èवीकार या बातचीत करने से इनकार कर रहा है; और 

(2) Ĥ×येक ǒवसंगित ǔजसके संबधं मɅ बɇक èवीकार या बातचीत करने से 
इनकार करता है; और 

(3) (क) Ǒक बɇक Ĥèतुतकता[ से आगे के िनदȶश िमलने तक दèतावेजɉ को 
अपने पास रखे हुए है; या 
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(ख) Ǒक जारȣकता[ बɇक दèतावेजɉ को तब तक अपने पास रखे हुए है जब 
तक Ǒक उसे आवदेक से छूट ĤाƯ न हो जाए और वह उसे èवीकार करने के 
िलए सहमत न हो जाए, या छूट èवीकार करने के िलए सहमत होने से पहले 
Ĥèतुतकता[ से आगे के िनदȶश ĤाƯ न हो जाएं; या 
(ग) Ǒक बɇक दèतावजेɉ को वापस कर रहा है; या 
(घ) Ǒक बɇक Ĥèततुकता[ से पहले ĤाƯ िनदȶशɉ के अनुसार काय[ कर रहा है। 
(घ) उप-अनुÍछेद 16 (ग) मɅ अपेǔ¢त सचूना दरूसंचार Ʈारा या, यǑद यह 
संभव न हो, तो अÛय ×वǐरत साधनɉ Ʈारा Ĥèतुित के Ǒदन के बाद पांचवɅ 
बɇǑकंग Ǒदवस कȧ समािƯ से पहले दȣ जानी चाǑहए। 
(ड) अपने नामांकन पर काय[ करने वाला नािमत बɇक, पǒुƴ करने वाला बɇक, 
यǑद कोई हो, या जारȣकता[ बɇक, उप-अनुÍछेद 16 (ग) (i i i ) (क) या (ख) 
Ʈारा अपेǔ¢त सचूना Ĥदान करने के बाद, Ǒकसी भी समय Ĥèतुतकता[ को 
दèतावेज वापस कर सकता है। 

 

(च) यǑद कोई जारȣकता[ बɇक या पǒुƴ करने वाला बɇक इस अनुÍछेद के 
Ĥावधानɉ के अनुसार काय[ करने मɅ ǒवफल रहता है, तो उसे यह दावा करने 
से रोक Ǒदया जाएगा Ǒक दèतावेज अनपुालन Ĥèतुित नहȣं करते हɇ। 

 

(छ) जब कोई जारȣकता[ बɇक èवीकार करने से इनकार करता है या कोई पुǒƴ 
करने वाला बɇक èवीकार करने या बातचीत करने से इनकार करता है और 
इस अनुÍछेद के अनुसार उस आशय कȧ सचूना दे चुका है, तो वह तब कȧ 
गई Ǒकसी भी Ĥितपूित[ पर Þयाज सǑहत वापसी का दावा करने का हकदार 
होगा। 

 

 

21. इसिलए, अनुÍछेद 16(च) जारȣकता[ और पुǒƴ करने वाले बɇकɉ पर 

अनुÍछेद 16 के Ĥावधानɉ का पालन करने मɅ त×परता बरतने कȧ ǔजàमेदारȣ 

डालता है, ǔजसके ǒवफल होने पर दèतावजेɉ को खरȣदार से छूट के साथ या 

उसके ǒबना, एल.सी. के तहत भुगतान जारȣ करने के उƧेæय से अनुपालन 
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Ĥदश[न का गठन करने वाला माना जाएगा। मह×वपूण[ Ǿप से, यह िनण[य Ǒक 

Èया दèतावेज अनुपालन Ĥèतुित का गठन करते हɇ, पूरȣ तरह से जारȣकता[ बɇक 

(अथा[त ् इसका "एकमाğ िनण[य", उप-खंड (ख) के संदभ[ मɅ, इस मामले मɅ, 

इलाहाबाद बɇक) का है, जो दèतावेजɉ मɅ ǒवसंगित पाए जाने पर, छूट के िलए 

खरȣदार स ेसंपक[  कर सकता है। हालांǑक, ऐसे मामले मɅ जहां जारȣकता[ बɇक यह 

िनण[य लेता है Ǒक दèतावेज खंड (ग) के संदभ[ मɅ एल.सी. के तहत अनुपालन 

आवæयकताओं को पूरा नहȣं करते हɇ, ऐसी सूचना "Ĥèतुित के Ǒदन के बाद 

पांचवɅ बɇǑकंग Ǒदन के समापन से पहल ेनहȣं दȣ जानी चाǑहए।" 

22. इस Ĥकार, यǑद एल.सी. के तहत भगुतान पर रोक लगाई जानी है, तो 

उस अनुÍछेद कȧ शतɟ के अतंग[त धारा 16 के तहत नोǑटस देना अिनवाय[ है। 

इस मामले मɅ, एल.सी. 150, 154 और 159 के संबंध मɅ, दèतावेजɉ को 

इलाहाबाद बɇक Ʈारा èवीकार Ǒकया गया था, और धारा 16 के तहत कोई नोǑटस 

नहȣं Ǒदया गया था, इस Ĥकार ǒवदेशी बɇक Ʈारा उन एल.सी. के तहत भुगतान 

Ǒकया गया। एल.सी. 151 के संबंध मɅ, एकमाğ एल.सी. ǔजसके बारे मɅ 

एस.टȣ.सी./िमलेिनयम ने दावा Ǒकया है Ǒक उसने दèतावजेɉ को अèवीकार कर 

Ǒदया है, दो ǒबंद ुमह×वपूण[ हɇ: पहला, यू.सी.पी. के अनुÍछेद 16 के तहत, यह 

इलाहाबाद बɇक का एकमाğ िनण[य है Ǒक वह यह िनधा[ǐरत करे Ǒक दèतावेज 

अनुपालन Ĥèतुित का गठन करते हɇ या नहȣं, और यǑद वह बɇक ऐसा िनधा[ǐरत 

करता है, तो खरȣदार (एस.टȣ.सी./िमलेिनयम) Ʈारा अèवीकृित िनणा[यक नहȣं 
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है। हालांǑक, यǑद इलाहाबाद बɇक यह िनधा[ǐरत करता है Ǒक दèतावेज अनुपालन 

Ĥèतुितकरण का गठन नहȣं करते हɇ, तो एसटȣसी/िमलेिनयम Ʈारा इसे माफ 

Ǒकया जा सकता है। हालांǑक, इस मामले मɅ, एल.सी. 150, 154 और 159 के 

संबंध मɅ, ऐसा कोई Ĥư नहȣं उठता; जबǑक एल.सी. 151 के सबंंध मɅ, 

इलाहाबाद बɇक Ʈारा एल.सी. को èवीकार करने स े इनकार (एसटȣसी Ʈारा 

अèवीकृित कȧ सूचना ĤाƯ करने के बाद) ǒवदेशी बɇक Ʈारा एल.सी. कȧ Ĥèतुित 

के 5 Ǒदनɉ के बाद हुआ। ऐसे मामले मɅ, अनुÍछेद 16(घ) कȧ शतɏ, 16(च) के 

साथ पढ़ȣ गई, èपƴ हɇ, Ǒक ǒवदेशी बɇक Ʈारा बाद मɅ एल.सी. के तहत भुगतान 

पर आपǒƣ नहȣं कȧ जा सकती है 

23. इस संदभ[ मɅ, यूसीपी-600 और इसके सभी ǒपछल ेसंèकरणɉ कȧ ǔèथित 

को याद करना आवæयक होगा। अंतरा[ƶीय दèतावेजी ऋण अßयास और काननू 

को ऐस े उपकरणɉ से िनपटने वाले सभी बɇǑकंग और ǒवƣीय संèथानɉ के 

Ǻǒƴकोण कȧ ǔèथरता सुिनǔƱत करने के िलए एक सहयोगी (और कोई यह भी 

कह सकता है Ǒक सहकारȣ) Ĥयास और भावना के Ǿप मɅ संǑहताबƨ Ǒकया गया 

है। ऐस ेउपकरणɉ से िनपटने वालɉ पर मानक बाÚयताओं और बाÚयकारȣ Ĥभाव 

को पहचानने के मह×व को बार-बार रेखांǑकत Ǒकया गया है। शेÒज़ और 

फॉÛटेन, डॉÈयूमɅĚȣ ĐेǑडट लॉ Ġूआउट द वãड[ (2001) (आईसीसी Ĥकाशन स.ं 

633) मɅ, पैराĒाफ 2.2.4 मɅ राƶीय कानून और यूसीपी के संबंध पर एक 



    2013:डȣएचसी:6358-डȣबी 

िन .Ĥ.अ. (मूल प¢) 139/2013        पƵृ 21 

 
 

उपयोगी चचा[ है, जहाँ यूसीपी का अथ[ ǒववाद मɅ है या यूसीपी मɅ राƶीय 

Ûयायालय के सम¢ मौजूद मƧेु के िलए कोई èपƴ Ĥावधान नहȣं है:  

"जबǑक यूसीपी का उƧेæय ǒवƳåयापी åयापार Ĥथाओं मɅ 
सामजंèय èथाǒपत करना और अंतरा[ƶीय åयापार और बɇǑकंग 
समदुाय के Ǒहतɉ कȧ र¢ा करना है, राƶीय कानून हर देश मɅ 
अलग-अलग होते हɇ। यूसीपी Ʈारा èपƴ Ǿप से सबंोिधत नहȣं 
Ǒकए गए मुƧɉ पर राƶीय कानूनɉ के लाग ूहोने से िनयमɉ का 
गैर-अतंरा[ƶीयकरण हो सकता है और उनके उƧेæय के साथ 
टकराव हो सकता है। राƶीय काननूɉ और िसƨांतɉ के आवेदन 
को सावधानीपवू[क सभंालने कȧ आवæयकता है। यǑद यूसीपी 
आम तौर पर Ǒकसी मƧेु को सबंोिधत करता है, लेǑकन उसके 
Ǒकसी ǒवशेष पहलू के िलए èपƴ समाधान Ĥदान नहȣं करता है, 
तो इस बात पर ǒवचार करने का ǒवकãप भी है Ǒक Èया यूसीपी 
मɅ िनǑहत सामाÛय िनयम मɅ कोई समाधान पाया जा सकता 
है। यूसीपी कȧ åयाÉया उनके उƧेæयɉ और मãूयांकनɉ के 
अनुसार आम तौर पर बहेतर होती है।” 

 

ǒĦटेन मɅ अपील Ûयायालय ने Êलेनकोर इंटरनेशनल एजी बनाम बɇक 

ऑफ चाइना 1996 (1) लॉयÔस रेप 135 मɅ इस िसƨांत को माÛयता 

दȣ:  

"अßयास आम तौर पर दèतावेजी ĐेǑडट के िलए समान सीमा शुãक और 
अßयास ("यूसीपी") Ʈारा शािसत होता है, जो अनुभवी बाजार पेशेवरɉ Ʈारा 
तय Ǒकए गए िनयमɉ का एक कोड है और यह सुिनǔƱत करने के िलए 
समी¢ा के तहत रखा जाता है Ǒक कानून अनभुवी बाजार िचǑक×सकɉ कȧ 
सवȾƣम Ĥथा और उिचत अपे¢ाओ ंको दशा[ता है। जब यहां और ǒवदेश मɅ 
Ûयायालयɉ को वत[मान जैसे Ĥưɉ पर िनण[य देने के िलए कहा जाता है, तो 
वे यूसीपी के अंतिन[Ǒहत अंतरा[ƶीय पǐरणामɉ को Ĥभावी करने का Ĥयास 
करते हɇ।" 
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24. कुछ हद तक समान पǐरǔèथितयɉ स ेिनपटते हुए, यूके कोट[ ऑफ अपीãस 

ने फोǑट[स बɇक एसए/एनवी व अÛय बनाम इंǑडयन ओवरसीज बɇक 2011 (2) 

लॉयÔस Ĥितिनिध 33 मɅ यह अिभिनधा[ǐरत Ǒकया गया Ǒक: 

 

“यह साख पğɉ के संचालन के िलए मौिलक है Ǒक, जब जारȣकता[ बɇक यह 
िनधा[ǐरत करता है Ǒक दèतावजे अनुǾप नहȣं हɇ, तो वह उÛहɅ अèवीकार कर 
सकता है। यǑद वह ऐसा करता है, तो वह दèतावेजɉ को अपने पास रखने 
का हकदार नहȣं हो सकता, ÈयɉǑक अèवीकृित मɅ यह िनǑहत है Ǒक उसने 
उÛहɅ èवीकार करने स ेइनकार कर Ǒदया है। उसे या तो उÛहɅ Ĥèतुतकता[ के 
िनपटान मɅ या उसके िनदȶशɉ के अनुसार रखना चाǑहए या उÛहɅ वापस 
करना चाǑहए। इसिलए एक बार जब जारȣकता[ बɇक ने दèतावेजɉ को 
अèवीकार कर Ǒदया है, तो वह अपने चुने हुए ǒवकãप के अनुसार काय[ 
करने के अलावा कुछ और नहȣं कर सकता है। इस Ĥकार, लेख मɅ नोǑटस 
के अनसुार काय[ करने के िलए जारȣकता[ बɇक के दािय×व को èपƴ करना 
आवæयक नहȣं था। यह लेख के शÞदɉ मɅ िनǑहत था। 

 

38 दसूरा, नोǑटस के अनुसार काय[ करने का दािय×व वहȣ है जो उपरोƠ 
परैा 31-35 मɅ िनधा[ǐरत मानक अंतरा[ƶीय बɇǑकंग और åयापार अßयास Ʈारा 
अपेǔ¢त है। åयवहार मɅ ĐेǑडट पğɉ को काम मɅ लाना आवæयक है ताǑक 
Ĥèतुतकता[ उन वèतुओं से िनपट सके जो उन दèतावजेɉ Ʈारा दशा[ई गई हɇ 
ǔजÛहɅ जारȣकता[ बɇक ने अèवीकार कर Ǒदया है। दèतावेजɉ से िनपटने मɅ 
Ĥèतुतकता[ कȧ अ¢मता के पǐरणाम इतने Ĥिसƨ हɇ Ǒक उÛहɅ िगनाने कȧ 
आवæयकता नहȣं है; उदाहरण èपƴ हɇ जैसे Ǒक खराब होने वाले माल के 
मामले मɅ, या जहां बाजार िगरता है या जहा ंजहाज आता है और माल 
उतारना चाहता है।” 
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इस Ĥकार, जारȣकता[ बɇक (इस मामले मɅ, इलाहाबाद बɇक) अपनी ǔèथित 

बताने और दèतावेजɉ को èवीकार या अèवीकार करने के िलए बाÚय था। 

इसने दèतावेजɉ को èवीकार करने का ǒवकãप चुना और काफȧ समय बीत 

जाने के बाद, ǒवदेशी बɇक को ǒवसंगित के बारे मɅ सिूचत Ǒकया। èपƴ Ǿप स े

यूसीपी के अनुÍछेद 16 को Úयान मɅ रखते हुए यह ऐसा नहȣं कर सकता 

था।  

25. धोखाधड़ȣ के Ĥư पर आते हुए, एसटȣसी ने दोनɉ िसनǔज[क कंपिनयɉ Ʈारा 

èवयं पर धोखाधड़ȣ का आरोप लगाया। जबǑक धोखाधड़ȣ एल.सी. को èवीकार 

करने का अपवाद है, यह मह×वपूण[ है Ǒक ǒवदेशी बɇक को भुगतान करने से 

पहले इस तरह कȧ धोखाधड़ȣ कȧ सचूना या जानकारȣ हो, ताǑक अपवाद लागू हो 

सके। इस Ĥư पर सवȾÍच Ûयायालय ने यूबीएस एजी बनाम èटेट बɇक ऑफ 

पǑटयाला, 2006 (5) एससीसी 416 मɅ िनàनिलǔखत शÞदɉ मɅ ǒवचार Ǒकया:  

"31. इन तीनɉ अपीलɉ के तØय èपƴ और सरल हɇ। जारȣकता[ बɇक Ʈारा 
पǒुƴकता[ बɇक को ऋण पğ इस अनुरोध के साथ जारȣ Ǒकए गए थे Ǒक 
लाभाथȸ को सिूचत Ǒकया जाए Ǒक लाभाथȸ Ʈारा Ĥèतुत Ǒकए जाने वाले 
दèतावेजɉ पर बातचीत के आधार पर अपीलाथȸ-बɇक Ʈारा भुगतान कȧ जाने 
वाली रािश के िलए अपǐरवत[नीय ऋण पğ èथाǒपत Ǒकया गया है। लाभाथȸ 
Ʈारा अपीलाथȸ-बɇक को ऐसे दèतावेज Ĥèतुत Ǒकए जाने के बाद, इसने 
लाभाथȸ को ऋण पğ के तहत भगुतान Ǒकया और Ĥ×यथȸ-बɇक स े इसके 
िलए Ĥितपिूत[ ĤाƯ करने का हकदार था। यǑद धोखाधड़ȣ का पहले पता 
लगाया गया होता और अपीलाथȸ-बɇक को इस तरह कȧ धोखाधड़ȣ के बारे मɅ 
सूिचत Ǒकया गया होता और भगुतान करने से पहले उसे सावधान Ǒकया 
गया होता, तो Ĥ×यथȸ-बɇक के पास वाद चलाने के िलए एक ǒवचारणीय 
मुƧा हो सकता था। इन तीनɉ मामलɉ मɅ ऐसा नहȣं है। इन मामलɉ मɅ, 
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धोखाधड़ȣ का पता तब चला जब ĐेǑडट पğɉ पर बातचीत हो चुकȧ थी और 
इसिलए Ĥ×यथȸ-बɇक के घटक Ʈारा Ǒकए गए किथत धोखाधड़ȣ को 
अपीलाथȸ-बɇक Ʈारा दायर वाद मɅ एक उिचत बचाव के Ǿप मɅ भी èथाǒपत 
नहȣं Ǒकया जा सकता है।” (जोर Ǒदया गया)।  

  

 

26. यह तØय Ǒक धोखाधड़ȣ अपने आप मɅ मौजूद थी या है, अपया[Ư है, 

लǑेकन मह×वपूण[ बात यह है Ǒक ǒवदेशी बɇक को इस तरह कȧ धोखाधड़ȣ कȧ 

सूचना देना िसƨ होना चाǑहए - एक ऐसा कारक ǔजसे सवȾÍच Ûयायालय न े

Ǒहमाġȣ केिमकãस इंडèĚȣज िलिमटेड बनाम कोल टार ǐरफाइिनंग कंपनी, 

(2007) 8 एससीसी 110 मɅ माÛयता दȣ है, ǔजसमɅ कहा गया है Ǒक  

 XXXXXXX  XXXXXX    XXXXXX 
 

11.......................धोखाधड़ȣ के तØय और बɇक कȧ जानकȧरȣ 
दोनɉ के बारे मɅ साêय èपƴ होना चाǑहए...........”  

 

27. इसिलए, वाद हेतुक का Ĥकटȣकरण करने के िलए, दोनɉ त×वɉ का तक[  

Ǒदया जाना चाǑहए। जबǑक इस मामले मɅ वाद मɅ दो िसनǔज[क कंपिनयɉ Ʈारा 

एसटȣसी/िमलेिनयम पर Ǒकए गए किथत धोखाधड़ȣ के बारे मɅ पया[Ư दलीलɅ 

(और सहायक साêय) का खुलासा Ǒकया गया है, ǒवदेशी बɇक को इस तरह कȧ 

धोखाधड़ȣ के बारे मɅ जानकारȣ होने का एकमाğ संदभ[ वाद के पैराĒाफ 17 और 

47 मɅ पाया जाता है, जो केवल इस दावे का खुलासा करता है Ǒक ǒवदेशी बɇक 

िसनǔज[क कंपिनयɉ के साथ "सǑĐय िमलीभगत" मɅ है, और तØय "इस संदेह 
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को जÛम देते हɇ Ǒक यह (मलायन बɇक) िसनǔज[क कंपिनयɉ के साथ िमलीभगत 

रखता है"।  

28. इसमɅ कोई सदेंह नहȣं है Ǒक "वाद हेतुक का Ĥकटȣकरण करने मɅ दलीलɉ 

कȧ ǒवफलता पूण[ ǒववरण कȧ अनुपǔèथित स ेअलग है" (िलवरपूल और लंदन 

एसपी और आई असोन िलिमटेड बनाम एमवी सी सÈसेस आई व अÛय, 

(2004) 9 एससीसी 512; उसी समय, धोखाधड़ȣ के मामलɉ मɅ, Ûयायालय ने 

माना है Ǒक 

"144. ...................................तØयɉ को बताना आवæयक है, लेǑकन 
साêय नहȣं, िसवाय कुछ मामलɉ के जहां दलील Ǒकसी गलत बयानी, 
धोखाधड़ȣ, ǒवƳासघात, जानबझूकर, चूक या अनिुचत Ĥभाव पर िनभ[र करती 
है।”   

(जोर Ǒदया गया)  

 

 

29. वत[मान मामले मɅ वादपğ मɅ, ǒबना Ǒकसी ǒववरण का उãलेख Ǒकए, 

ǒवदेशी बɇक पर धोखाधड़ȣ कȧ सूचना के Ĥư को आकǔèमक और अèपƴ Ǿप से 

संदिभ[त Ǒकया गया है, जो कार[वाई के कारण का एक मह×वपूण[ Ǒहèसा है। 

जैसा Ǒक आईटȣसी िलिमटेड बनाम ऋण वसूली अपीलीय Ûयायािधकरण और 

अÛय, (1998) 2 एससीसी 70 मɅ सवȾÍच Ûयायालय Ʈारा माÛयता ĤाƯ है, 

केवल इस पǐरǔèथित से Ǒक माल नहȣं भेजा गया था, èवतः हȣ धोखाधड़ȣ का 

अनुमान नहȣं लगाया जा सकता है और आगे के ǒववरण अिभलेख पर रखे जाने 

चाǑहए। जसैा Ǒक Ûयायालय ने नोट Ǒकया: 
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"27............... ǒवĐेता Ʈारा माल कȧ गरै-आवाजाहȣ कई तरह के माÛय या 
अमाÛय कारणɉ से हो सकती है, ǒवĐेता सǒंवदा का उãलंघन कर सकता है, 
लेǑकन यह अपने आप मɅ वादȣ को वादपğ मɅ 'धोखाधड़ȣ' शÞद का उपयोग 
करने और िस.Ĥ.स. के आदेश 7 िनयम 11 के तहत आवेदन दायर करके 
उठाए गए Ǒकसी भी आपǒƣ को दरू करने कȧ अनुमित नहȣं देता है। जैसा 
Ǒक टȣ अǐरवंदम के मामले मɅ कृçणा अáयर, जे ने बताया, वादपğ मɅ एक 
शÞद को दोहराने या ħम पदैा करने कȧ रèम को आदेश 7 िनयम 11 (क) 
के तहत एक आवेदन पर ǒवचार करते समय Ûयायालय Ʈारा िनǔƱत Ǿप से 
उजागर Ǒकया जा सकता है। चंूǑक माल कȧ आवाजाहȣ के ǒबना धन कȧ 
िनकासी का आरोप 'धोखाधड़ȣ' के आधार पर वाद हेतुक नहȣं बनता है, 
इसिलए बɇक वादपğ मɅ इèतेमाल Ǒकए गए 'धोखाधड़ȣ' या 'गलत बयानी' 
शÞदɉ का सहारा नहȣं ले सकता है।”   

 

30. इस Ûयायालय कȧ राय मɅ, यूपी कोऑपरेǑटव फेडरेशन िलिमटेड बनाम 

िसंह कंसãटɅÒस एंड इंजीिनयस[ (Ĥाइवेट) िलिमटेड, (1988) 1 एससीसी 174 मɅ 

Ǒदया गया िनण[य भी इस मामले पर पूरȣ तरह लागू होता है। सवȾÍच Ûयायालय 

ने पाया Ǒक:  

"48......................बɇक को, तथाǒप, यह िनधा[ǐरत करने कȧ अनुमित नहȣं 
थी Ǒक ǒवĐेता ने वाèतव मɅ माल भेजा था या नहȣं या माल सǒंवदा कȧ 
आवæयकताओं के अनुǾप था या नहȣं...............” (जोर Ǒदया गया)।  

 

31. वाèतव मɅ, "ऐसी शǒƠयɉ को Ĥदान करने का पूरा उƧेæय यह सुिनǔƱत 

करना है Ǒक एक वाद जो िनरथ[क है और िनçफल साǒबत होने के िलए बाÚय 

है, उस ेÛयायालय के समय पर कÞजा करने कȧ अनुमित नहȣं दȣ जानी चाǑहए" 

(अजहर हुसैन बनाम राजीव गांधी, 1986 एससीआर (2) 782, पैराĒाफ 12)। 

इस Ĥकार, ऐसे मामले मɅ, Ǒकसी भी ǒववरण कȧ अनुपǔèथित, या इस दावे का 
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समथ[न करने के िलए Ǒकसी भी साêय कȧ अनुपǔèथित को देखते हुए Ǒक 

ǒवदेशी बɇक ने िसनǔज[क कंपिनयɉ के साथ िमलीभगत कȧ, या यहां तक Ǒक इस 

तरह कȧ धोखाधड़ȣ कȧ सूचना भी थी, वादपğ मɅ बताए गए दावे का ǒवफल होना 

तय है, ÈयɉǑक दलील दȣ गई वाद हेतुक एसटȣसी को उस उपचार का हकदार 

नहȣं बनाता है ǔजसके िलए वह Ĥाथ[ना करता है। दसूरे शÞदɉ मɅ, भले हȣ किथत 

धोखाधड़ȣ साǒबत हो जाती है (एसटȣसी/िमलेिनयम पर िसनǔज[क कंपिनयɉ 

Ʈारा), इससे यह उपाय नहȣं होगा Ǒक ǒवदेशी बɇक को कोई लाभ जारȣ करने से 

रोका जाए, या िसनǔज[क कंपिनयɉ को ǒववाǑदत एल.सी. के तहत कोई लाभ देने 

से मना Ǒकया जाए। 

32. इस Ĥकार, उपरोƠ कारणɉ से, इस Ûयायालय को ǒवƮान एकल Ûयायाधीश 

के आदेश मɅ हèत¢ेप करने का कोई कारण नहȣं िमलता है। तदनुसार अपील 

और लंǒबत आवेदन को खाǐरज Ǒकया जाता है, लǑेकन लागत के संबंध मɅ कोई 

आदेश नहȣं Ǒदया जाता है। 

 

एस. रवींġ भट  

(Ûयायाधीश)  

 

  

नजमी वजीरȣ  

(Ûयायाधीश)  

10 Ǒदसंबर, 2013  
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(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ िनण[य का अनुवाद मुकÙƬेबाज़ के सीिमत Ĥयोग हेतु Ǒकया 
गया है ताǑक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एव ंयह Ǒकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग 
नहȣं Ǒकया जाएगा| समèत काया[लयी एव ं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु िनण[य का अंĒेज़ी 
èवǾप हȣ अिभĤमाǔणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू Ǒकए जाने हेतु उसे हȣ 
वरȣयता दȣ जाएगी। 

 


